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$$ {p\"X"{`X"n _O"pue" $$
$$ Shiva Mahimna Stotra $$

INTRODUCTION

The Shiva Mahimna Stotra is very
popular among the devotees of Lord Shiva
and is considered one of the best among all
Stotras (or Stutis) offered to Lord Shiva. The
legend about the circumstances leading to the
composition of this Stotra is as follows.

A king named Chitraratha had
constructed a nice garden. There were
beautiful flowers in this garden. These flowers
were used every day by the king in
worshipping Lord Shiva.

One day a Gandharva (Singer in the
court of Indra, the Lord of the Heaven)
named Pushhpadanta being fascinated by the
beautiful flowers, began to steal them, as a
consequence of which king Chitraratha could
not offer flowers to Lord Shiva. He tried very
hard to capture the thief, but in vain, because
the Gandharvas have divine power to remain
invisible.
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Finally the king spread the Shiva
Nirmaalya in his garden. Shiva Nirmaalya
consists of the Bilva leaves, flowers, et cetera
which have been used in worshipping Lord
Shiva. The Shiva Nirmaalya is considered
holy.

The thief Pushhpadanta, not knowing
this, walked on the Shiva Nirmaalya, and by
that he incurred the wrath of Lord Shiva and
lost the divine power of invisibility. He then
designed a prayer to Lord Shiva for
forgiveness. In this prayer he sung the
greatness of the Lord.

This very prayer became well known as
the ‘Shiva Mahimna Stotra’. Lord Shiva
became pleased by this Stotram, and returned
Pushhpadanta’s divine powers.

The legend has some basis since the
name of the author is mentioned in verse
number 38 of the stotram. The recital of this
stotra is very beneficial, and Shri
Ramakrishna, one of the famous saints of the
nineteenth century, went into samadhi just by
reciting a few verses from this hymn.

Let its recitation be beneficial to you as
well!
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$$ dr T"ŝ T"QSO" {\"Z{E"O"z {p\"X"{`X"n _O"pue"X"o $$

|| shrI pushhpadanta virachitaM

shivamahimnaH stotraM ||

$$ g S"X": {"\"pY" $$
$$ ÏP" dr {"\"X"{`X"n_O"pue"X"o $$

X"{`XS": T"pZz O"u T"ZX"{\"Ql̂ "pu Y"¸_"™"r
_O"s{O"V"¯Íœ"pQrS"pX"{T" O"Q\"_"fl"p_O\"{Y" {B"Z: $
ÏP"p&\"pEY": _"\"Í: _\"X"{O"T"qZN"pX"p\"{R" B"wN"S"o
X"X"pTY"û " _O"pue"u `Z {S"ZT"\"pQ: T"qZ@°Z: $$ 1 $$

|| AUM namaH shivaaya ||
|| atha shrii shivamahimnastotram.h ||

mahimnaH paaraM te paramavidushho yadyasadRishii
stutirbrahmaadiinaamapi tadavasannaastvayi giraH |
athaa.avaachyaH sarvaH svamatiparimaaNaavadhi gRiNan.h

mamaapyeshha stotre hara nirapavaadaH parikaraH || 1 ||

O, Lord Shiva, remover of all types of
miseries, what wonder is there, if the prayer
to you, chanted by one who is ignorant about
your greatness, is worthless! Because, even
the utterance (speech) of Brahmaa and other
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gods is not able to fathom your merits
(i.e., greatness). Hence, if persons with very
limited intellect (and I am one of them) try to
offer you a prayer, their attempt deserve your
special favour. If it is so, I should not be an
exception. Hence, (thinking like this) I begin
this prayer. (1)

ÏO"rO": T"zP"pS"z O"\" E" X"{`X"p \"p˛S"_"Y"pu:
ÏO"\¸p\"wfY"p Y"z E"{@°O"X"{W"R"f"u ds{O"Z{T" $
_" @°_Y" _O"puO"\Y": @°{O"{\"R"B"sN": @°_Y" {\"^"Y":
T"Qu O\"\"pÍE"rS"u T"O"{O" S" X"S": @°_Y" S" \"E": $$ 2 $$

atiitaH pa.nthaanaM tava cha mahimaa vaaNmanasayoH
atadvyaavRittyaa yaM chakitamabhidhatte shrutirapi |
sa kasya stotavyaH katividhaguNaH kasya vishhayaH
pade tvarvaachiine patati na manaH kasya na vachaH || 2 ||

O, Great God, so great is your majesty
that it cannot be reached by speech and
mind. Even the Vedas also, having become
surprised, confirm your greatness by only
saying ‘Neti’, ‘Neti’ (not this, not this) while
describing you. Who can praise this type of
greatness of yours? With how many qualities
is it composed? Whose subject of description
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can it be ? And yet even then whose mind
and speech are not attached to your this new
Saguna form ? (2)

X"R"s_U°îO"p \"pE": T"ZX"X"X"wO"z {S"{X"ÍO"\"O":
O"\" V"¯œ"S"o {@z° \"pB"{T" _"sZB"sZpu{\"Í_X"Y"T"QX"o $
X"X" O\"uO"pz \"pN"rÍ B"sN"@°P"S"T"sNY"uS" W"\"O":
T"sS"pX"rOY"P"uÍ&{_X"S"o T"sZX"P"S" V"s{´\Y"Í\"{_"O"p $$ 3 $$

madhusphiitaa vaachaH paramamRitaM nirmitavataH

tava brahman.h kiM vaagapi suragurorvismayapadam.h |

mama tvetaaM vaaNiiM guNakathanapuNyena bhavataH

punaamiityarthe.asmin.h puramathana buddhirvyavasitaa || 3 ||

O, Paramaatmaa (Greatest Soul), as
you are the very creator of speech of the
Vedas, which is like highest type of nectar
and as sweet as honey, how can even the
speech of Brahaspati (Guru, or spiritual guide
of gods) surprise you ? (i.e., the speech of
even Brahaspati is worthless before you). O,
Destroyer of Three Cities of the demons,
thinking that my speech may become purified
by this act, my intellect (Buddhi) has become
prepared to sing your greatness. (3)
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O"\"vƒ"Y"| Y"f"GG"B"QlQY"Zb"pT"̄ìY"@w°O"o
e"Y"r\"_O"s \Y"_O"z {O"æŝ "s B"sN"{W"fl"p_"s O"S"ŝ "s $
ÏW"\Y"pS"pX"{_X"S"o \"ZQ ZX"N"rY"pX"ZX"N"rz
{\"`SO"sz \Y"p@¯°pu"rz {\"QR"O" Ú v̀@u° G"L>{R"Y": $$ 4 $$

tavaishvaryaM yattajjagadudayaraxaapralayakRit.h

trayiivastu vyastaM tisrushhu guNabhinnaasu tanushhu |

abhavyaanaamasmin.h varada ramaNiiyaamaramaNiiM

vihantuM vyaakroshiiM vidadhata ihaike jaDadhiyaH || 4 ||

O, Giver of Boons, your greatness is

the cause of creation, maintenance, and

destruction of the whole universe; this is

supported by three Vedas (i.e., Rigveda,

Yajurveda, and Saamaveda); it is distributed

in the three qualities (i.e., Satva, Rajas and

Tamas) and three bodies (of Brahmaa,

VishhNu and Mahesha). Such is your

greatness but certain stupid persons in this

world are trying to destroy it by slander,

which may be delightful to them but is really

undelightful. (4)
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{@°X"r`: {@z°@°pY": _" A"ìs {@°X"sT"pY"{_e"W"s\"S"z
{@°X"pR"pZpu R"pO"p _"wG"{O" {@°X"sT"pQpS" Ú{O" E" $
ÏO"◊Y"vÍƒ"Y"uÍ O\"YY"S"\"_"Z Qs:_P"pu `O"{R"Y":
@s°O"@°puÍ&Y"z @°pz{∆"O"o X"sA"ZY"{O" X"pù pY" G"B"O": $$ 5 $$

kimiihaH ki.nkaayaH sa khalu kimupaayastribhuvanaM
kimaadhaaro dhaataa sRijati kimupaadaana iti cha |
atarkyaishvarye tvayyanavasara duHstho hatadhiyaH
kutarko.ayaM kaa.nshchit.h mukharayati mohaaya jagataH || 5 ||

If the Paramaatmaa (the Greatest Soul)
creates the three worlds (i.e., the whole
Universe), what is his gesture ? What is his
body ? What is his plan ? What is his basis
(support)? What are his means (instruments,
resources) ? These are the useless questions
raised by some stupid critics, in order to
mislead people, against one (i.e., you) who
always remains incompatible to senses. (5)

ÏG"SX"pS"pu ìpu@°p: {@°X"\"Y"\"\"SO"pu&{T" G"B"O"pz
Ï{R"Œ>pO"pZz {@z° W"\"{\"{R"ZS"p™OY" W"\"{O" $
ÏS"r"pu \"p @s°Y"pÍQo W"s\"S"G"S"S"u @°: T"qZ@°Zpu
Y"O"pu X"SQp_O\"pz T"̄OY"X"Z\"Z _"z"uZO" ÚX"u $$ 6 $$
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ajanmaano lokaaH kimavayavavanto.api jagataaM
adhishhThaataaraM kiM bhavavidhiranaadRitya bhavati |
aniisho vaa kuryaad.h bhuvanajanane kaH parikaro
yato mandaastvaaM pratyamaravara sa.nsherata ime || 6 ||

O, Best Of The Gods, are the seven
Lokas (It is believed that there are seven
worlds in this Universe, namely, Bhooloka,
Bhuvarloka, Svargaloka, Maharloka,
Janaloka, Tapaloka, and Satyaloka) unborn ?
Was the birth of the Universe independent of
its Lord (i.e., You) ? If it was so, then what
were the means by which it was created that
the stupid critics are creating doubts about
you? (i.e., you are the only creator of the
whole Universe). (6)

e"Y"r _"pãoY"z Y"puB": T""sT"{O"X"O"z \"v̂ N"\"{X"{O"
T"̄{W"fl"u T"̄_P"pS"u T"Z{X"QX"Q: T"PY"{X"{O" E" $
‡E"rS"pz \"v{E"eY"p™G"s@s°{J>ì S"pS"pT"P"G"ŝ "pz
S"wN"pX"u@°pu B"XY"_O\"X"{_" T"Y"_"pX"N"Í\" Ú\" $$ 7 $$

trayii saaNkhyaM yogaH pashupatimataM vaishhNavamiti
prabhinne prasthaane paramidamadaH pathyamiti cha |
ruchiinaaM vaichitryaadRijukuTila naanaapathajushhaaM
nRiNaameko gamyastvamasi payasaamarNava iva || 7 ||
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The different practices based on the
three Vedas, SaMkhya, Yoga, Pashupata-
mata, VaishhNava-mata etc. are but different
paths (to reach to the Greatest Truth) and
people on account of their different aptitude
choose from them whatever they think best
and deserved to be accepted. But as the sea
is the final resting place for all types of
streams , You are the only reaching place for
all people whichever path,straight or zigzag,
they may accept. (7)

X"`pub": A"Jo>\"påz T"Z"sZ{G"S"z W"_X" U°{N"S":
@°T"pìz E"uO"rY"f"\" \"ZQ O"Se"puT"@°ZN"X"o $
_"sZp_O"pz O"pX"w{ ź QR"{O" O"s W"\" m̈T"¯{N"{`O"pz
S" {` _\"pOX"pZpX"z {\"^"Y"X"wB"O"ŵ N"p W"¯X"Y"{O" $$ 8 $$

mahoxaH khaTvaaNgaM parashurajinaM bhasma phaNinaH
kapaalaM chetiiyattava varada tantropakaraNam.h |
suraastaaM taamRiddhiM dadhati tu bhavadbhuupraNihitaaM
na hi svaatmaaraamaM vishhayamRigatRishhNaa bhramayati

|| 8 ||

O, Giver of the Boons, the bull, the
parts of a cot, chisel, the elephant-skin,
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Ashes, the serpent, the skull : these are the
articles of your house-hold. And yet gods get
all their riches merely by the movement of
your eye-brows. Really, false desires for
worldly things do not deceive (mislead) one
who is always is absorbed in his soul (i.e., the
Yogi-in fact You). (8)

R"s̄\"z @°{∆"O"o _"\"| _"@°ìX"T"Z_O\"R"s̄\"{X"Qz
T"Zpu R"¯pv\Y"p&R"¯pv\Y"u G"B"{O" B"Q{O" \Y"_O"{\"^"Y"u $
_"X"_O"u&TY"uO"{_X"S"o T"sZX"P"S" O"v{\"Í{_X"O" Ú\"
_O"s\"S"o {G"¢u{X" O\"pz S" A"ìs S"S"s R"wÕ>p X"sA"ZO"p $$ 9 $$
dhruvaM kashchit.h sarvaM sakalamaparastvadhruvamidaM
paro dhrauvyaa.adhrauvye jagati gadati vyastavishhaye |
samaste.apyetasmin.h puramathana tairvismita iva
stuvan.h jihremi tvaaM na khalu nanu dhRishhTaa mukharataa

|| 9 ||

O, Destroyer Of (Three) Cities, some
persons call this Universe eternal (ever
lasting), others call it temporary, and yet
others call it both eternal and temporary.
Hence, being surprised (perplexed) by these
contradictory opinions on this subject, I am
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really becoming immodest in loquaciously
praising You. (9)

O"\"vƒ"Y"z Y"—"pQo Y"QlT"qZ {\"qZ{IE" Í̀qZZR":
T"qZEFu>O"sz Y"pO"p\"{S"ìX"S"ì_@°SR"\"T"ŝ ": $
O"O"pu W"{◊O"d´p-W"ZB"s‡-B"wN"¨Y"pz {B"qZ" Y"O"o
_\"Y"z O"_P"u O"pWY"pz O"\" {@°X"S"s\"w{f"S"Í U°ì{O" $$ 10 $$

tavaishvaryaM yatnAd.h yadupari viriJNchirhariradhaH
parichchhetuM yAtAvanilamanalaskandhavapushhaH |
tato bhaktishraddhA-bharaguru-gRiNadbhyAM girisha yat.h
svayaM tasthe tAbhyAM tava kimanuvRittirna phalati || 10 ||

Brahma and VishhNu wanted to
measure your wealth i.e. greatness. You took
the form of Fire and your whole body was a
column of fire extending over space. While
Brahma took the form of a swan and flew
high to see the top (head), VishhNu took the
form of a boar and dug up downwards to see
the bottom (feet). Neither could succeed.
(While VishhNu confessed the truth, Brahma
falsely claimed that he had found the top and
persuaded the Ketaki flower to bear false
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witness. Shiva punished Brahma by removing
one of his 5 heads and ordered that
henceforth the Ketaki flower should not be
used for his worship).When ultimately both
praised you with full devotion and faith, you
stood before them revealing your normal
form. O, mountain-dweller, does not toeing

your line always bear fruit? (10)

ÏY"OS"pQp_"p¸ {e"W"s\"S"X"\"vZ\Y"{O"@°Zz
Q"p_Y"pu Y"®p m̀S"W"wO"-ZN"@°NLt>-T"Z\""pS"o $
{"Z: T"ËduN"r-Z{E"O"E"ZN"pXW"pu‡`-V"ìu:
{_P"ZpY"p_O\"¨◊O"u{_e"T"sZ`Z {\"_Ut°{G"ÍO"{X"QX"o $$ 11 $$

ayatnAdAsaadya tribhuvanamavairavyatikaraM

dashaasyo yadbAhUnabhRita-raNakaNDU-paravashAn.h |

shiraHpadmashreNI-rachitacharaNAmbhoruha-baleH

sthirAyAstvadbhaktestripurahara visphUrjitamidam.h || 11 ||

Oh,destroyer of the three cities! The
effortless achievement of the ten-headed
Ravana in making the three worlds enemyless
(having conquered) and his arrant eagerness
for further fight by stretching his arms, are but
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the result of his constant devotion to your
lotus feet at which he ever laid the lotus
garland consisting of his 10 heads! (11)

ÏX"ŝ Y" O\"O_"u\"p-_"X"{R"B"O"_"pZz W"sG"\"S"z
V"ìpO"o @v°ìp_"u&{T" O\"Q{R"\"_"O"pv {\"@¯°X"Y"O": $
ÏìWY"pT"pO"pìu&TY"ì_"E"{ìO"pzB"sŒ>{"Z{_"
T"̄{O"Œ>p O\"YY"p_"rQo R"s̄\"X"sT"{E"O"pu X"sÂ{O" A"ì: $$ 12 $$

amushhya tvatsevA-samadhigatasAraM bhujavanaM
balAt.h kailaase.api tvadadhivasatau vikramayataH |

alabhyApAtAle.apyalasachalitA.ngushhThashirasi

pratishhThA tvayyAsId.h dhruvamupachito muhyati khalaH || 12 ||

Having obtained all his prowess through

worshipping you, RavaNa once dared to test

the power of his arms at your own dwelling

place (Kailas Mountain). When he tried to lift

it up, you just moved a toe of your foot on a

head of his and lo! Ravana could not find rest

or peace even in the nether-world. Surely,

power maddens the wicked. Finally RavaNa

reestablished his faith in you. (12)
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Y"™{ ź _"se"pXN"pu \"ZQ T"ZX"puEE"vZ{T" _"O"rz
ÏR"∆"@ū° V"pN": T"qZG"S"{\"R"uY"{e"W"s\"S": $
S" O"{EE"e"z O"{_X"S"o \"qZ\"{_"O"qZ O\"EE"ZN"Y"pu:
S" @°_Y"pTY"sfl"OY"v W"\"{O" {"Z_"_O\"YY"\"S"{O": $$ 13 $$

yadRiddhiM sutrAmNo varada paramochchairapi satIM
adhashchakre bANaH parijanavidheyatribhuvanaH |
na tachchitraM tasmin.h varivasitari tvachcharaNayoH
na kasyApyunnatyai bhavati shirasastvayyavanatiH || 13 ||

Oh boon-giver! BaaNa, the demon
king made all the three worlds serve him with
all their attendants and even the greatest
wealth of Indra was a trifle for him. It was
not a surprise at all, since he ‘dwelt’ in your
feet; who does not rise in life by bowing his
head to you? (13)

Ï@°pNL>-V"¯œ"pNL>-b"Y"E"{@°O"-Qu"p_"sZ@w°T"p
{\"R"uY"_Y"p&&_"rQo Y"{_e"S"Y"S" {\"^"z _"z‚O""O": $
_" @°⁄X"p^": @°NKu> O"" S" @s°‡O"u S" {dY"X"`pu
{\"@°pZpu&{T" ìpCY"pu W"s\"S"-W"Y"-W"å\Y"_"{S"S": $$ 14 $$
akANDa-brahmANDa-xayachakita-devAsurakRipA
vidheyasyA.a.asId.h yastrinayana vishhaM sa.nhRitavataH |
sa kalmAshhaH kaNThe tava na kurute na shriyamaho
vikAro.api shlAghyo bhuvana-bhaya- bhaNga- vyasaninaH

|| 14 ||
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When the ocean was being churned by
the gods and demons for ‘amRit.h’ (nectar),
various objects came forth: at one point, there
emerged the ‘kAlakUTa’ poison which
threatened to consume everything. The gods
as well as the demons were stunned at the
prospect of the entire universe coming to an
end, O, three-eyed lord, who is ever
compassionate and engaged in removing the
fear of the world, you took it (poison) on
yourself by consuming it. (On Parvati’s
holding Shiva’s throat at that point, the poison
froze blue there itself and Shiva became
‘neelakanTha’). It is strange that this stain in
your neck, though appearing to be a
deformity, actually adds to your richness and
personality. (14)

Ï{_"´pP"pÍ S"v\" ◊\"{E"Q{T" _"Qu\"p_"sZS"Zu
{S"\"O"ÍSO"u {S"OY"z G"B"{O" G"{Y"S"pu Y"_Y" {\"{"A"p: $
_" T"Y"fl"r" O\"p{X"O"Z_"sZ_"pR"pZN"X"W"tO"o
_X"Z: _X"O"Í\Y"pOX"p S" {` \"{"^"s T"PY": T"qZW"\": $$ 15 $$
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asiddhArthA naiva kvachidapi sadevAsuranare
nivartante nityaM jagati jayino yasya vishikhAH |
sa pashyannIsha tvAmitarasurasaadhAraNamabhUt.h
smaraH smartavyAtmA na hi vashishhu pathyaH paribhavaH

|| 15 ||

The cupid’s (love-god ‘manmatha’s)
(flower) arrows never return unaccomplished
whether the victims were gods or demons or
men. However O, master! he has now become
just a remembered soul (without body), since
he looked upon you as any other ordinary
god, shot his arrow and got burnt to ashes,in
no time. Insulting, masters (who have controlled
their senses), does one no good. (15)

X"`r T"pQpC"pO"pQo \"Ḡ"{O" _"`_"p _"z"Y"T"Qz
T"Qz {\"^N"puW"̄pÍXY"Qo W"sG"-T"qZC"-‡BN"-B"̄`-B"N"X"o $
X"s̀ ļ pvÍQpvÍ_PY"z Y"pOY"{S"W"wO"-G"J>p-O"p{L>O"-O"J>p
G"B"Áb"pY"v O\"z S"J>{_" S"S"s \"pX"v\" {\"W"sO"p $$ 16 $$

mahI pAdaaghAtAd.h vrajati sahasA sa.nshayapadaM
padaM vishhNorbhrAmyad.h bhuja-parigha-
                                     rugNa-graha- gaNam.h |
muhurdyaurdausthyaM yAtyanibhRita-jaTA-taaDita-taTA
jagadraxAyai tvaM naTasi nanu vAmaiva vibhutA || 16 ||
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You dance for protecting the world, but
strangely, your glorious act appears to
produce the opposite result in that the earth
suddenly struck by your dancing feet doubts
that it is coming to an end; even VishhNu’s
domain is shaken in fear when your mace like
arms bruise the planets; the godly region feels
miserable when its banks are struck by your
agitated matted locks (of hair)! (16)

{\"Y"\¸p T"r O"pZp-B"N"-B"s{N"O"-Uu°S"pǔ X"-‡{E":
T"¯\"p`pu \"pZpz Y": T"ŵ "O"ìC"s™Õ>: {"Z{_" O"u $
G"B"QoürT"p@°pZz G"ì{R"\"ìY"z O"uS" @w°O"{X"{O"
ÏS"uS"v\"pufl"uY"z R"wO"X"{`X" {Q\Y"z O"\" \"T"s: $$ 17 $$

viya-dvyaa pI tArA-gaNa-guNita-phenodgama-ruchiH
pravAho vArAM yaH pRishhatalaghudRishhTaH shirasi te |
jagaddvIpAkAraM jaladhivalayaM tena kRitamiti
anenaivonneyaM dhRitamahima divyaM tava vapuH || 17 ||

The divine river flows extensively
through the sky and its charm is enhanced by
the illumination of the foam by the groups of
stars. (Brought down to the earth by the King
Bhagiratha by propitiating Lord Shiva and
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known as Ganga) it creates many islands and
whirlpools on the earth. The same turbulent
river appears like a mere droplet of water on

your head. This itself shows how lofty and

divine your body (form) is! (17)

ZP": b"puN"r Y"SO"p "O"R"w{O"ZB"uSÁpu R"S"sZP"pu
ZP"påu E"SÁp@°pvÍ ZP" - E"ZN" - T"p{N": "Z Ú{O" $
{QR"b"pu_O"u @°pu&Y"z {e"T"sZO"wN"X"pL>XV"Z {\"{R":
{\"R"uY"v: @̄°îL>SOY"pu S" A"ìs T"ZO"Se"p: T"W̄"s{R"Y": $$ 18 $$

rathaH xoNI yantA shatadhRitiragendro dhanuratho
rathANge chandrArkau ratha-charaNa-pANiH shara iti |
didhaxoste ko.ayaM tripuratRiNamADambara vidhiH
vidheyaiH krIDantyo na khalu paratantrAH prabhudhiyaH || 18 ||

When you wanted to burn the three
cities, you had the earth as the chariot,
Brahma as the charioteer, the Meru mountain
as the bow, the sun and the moon as the
parts of the chariot and VishhNu himself (who
holds the chariot-wheel in his hand -
Sudarshan chakra), as the arrow. Why this
demonstrative show when you as the dictator
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of everything, could have done the job as a
trifle? The Lord’s greatness is not dependent
on anybody or anything. (Incidentally there is
a view that the burning of the three cities
would refer to the burning of three kinds
of bodies of man i.e., ‘sthUla sharIra’,
‘sUkshma sharIra’ and ‘kAraNa sharIra’). (18)

`qZ_O"u _"p`æz @°X"ì V"{ìX"pR"pY" T"QY"pu:
Y"Qu@°puS"u O"{_X"S"o {S"G"X"sQ`Zfl"ue"@°X"ìX"o $
B"O"pu W"◊OY"sÁu@°: T"qZN"{O"X"_"pv E"@̄°\"T"ŝ ":
e"Y"pN"pz Zb"pY"v {e"T"sZ`Z G"pB"{O"Í G"B"O"pX"o $$ 19 $$

hariste sAhasraM kamala balimAdhAya padayoH

yadekone tasmin.h nijamudaharannetrakamalam.h |

gato bhaktyudrekaH pariNatimasau chakravapushhaH
trayANAM raxAyai tripurahara jAgarti jagatAm.h || 19 ||

VishhNu once brought 1000 lotuses

and was placing them at your feet; after

placing 999 flowers he found that one was

missing; he plucked out one of his own eyes

and offered it as a lotus; this supreme
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exemplification of devotion on his part was
transformed into the wheel (sudarshana
chakra) in his hand, which he uses for
protecting the world. (19)

@¯°O"pv _"s "u G"pB"¯O"o O\"X"{_" U°ìY"puB"u @¯°O"sX"O"pz
◊\" @°X"Í T"̄R\"_O"z U°ì{O" T"s‡^"pZpR"S"X"wO"u $
ÏO"_O\"pz _"XT"̄ubY" @°̄O"ŝ "s U°ìQpS"-T"{̄O"W"s\"z
dsO"pv d´pz V"R\"p ™M>T"qZ@°Z: @°X"Í_"s G"S": $$ 20 $$
kratau supte jAgrat.h tvamasi phalayoge kratumatAM
kva karma pradhvastaM phalati purushhArAdhanamRite |
atastvAM samprexya kratushhu phaladaana-pratibhuvaM
shrutau shraddhAM badhvA dRiDhaparikaraH karmasu janaH

|| 20 ||

You ensure that there is a connection
between cause and effect and hence when
men perform a sacrifice they obtain good
results. Otherwise how can there be future
result for a past action? Thus on seeing your
power in rewarding people performing
sacrificial worship, with good results, men
believe in Vedas and firmly engage themselves
in various worshipful acts. (20)
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{@̄°Y"pQb"pu Qb": @̄°O"sT"{O"ZR"r"_O"S"sW"wO"pz
h°^"rN"pX"p{O\"ÍGY"z "ZN"Q _"Q_Y"p: _"sZ-B"N"p: $
@¯°O"sW"z̄"_O\"f": @¯°O"sU°ì-{\"R"pS"-\Y"_"{S"S":
R"s̄\"z @°O"s| d´p {\"R"sZX"{W"E"pZpY" {` X"A"p: $$ 21 $$

kriyAdaxo daxaH kratupatiradhIshastanubhRitAM

RishhINAmArtvijyaM sharaNada sadasyAH sura-gaNAH |

kratubhra.nshastvattaH kratuphala-vidhAna-vyasaninaH

dhruvaM kartuM shraddhA vidhuramabhichArAya hi makhAH
|| 21 ||

All the same, O Protector though you
exert to reward all sacrifices. Those done
without faith in you become counter-
productive, as exemplified in the case of the
sacrifice performed by Daksha; Daksha was
well-versed in the art of sacrifices and himself
the Lord of Creation; besides, he was the
chief performer: the great maharishis were the
priests and the various gods were the

participants! (Daksha did not invite Shiva and

insulted him greatly; thus enraged, Shiva

destroyed the sacrifice and Daksha too). (21)
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T"¯G"pS"pP"z S"pP" T"¯_"W"X"{W"@z° _\"pz Ql{`O"Zz
B"O"z Zpu{`Qo W"tO"pz qZZX"{Y"^"sX"ŵ Y"_Y" \"T"ŝ "p $
R"S"ŝ T"pN"uY"pÍO"z {Q\"X"{T" _"T"e"p@w°O"X"X"sz
e"_"SO"z O"u&¸p{T" OY"G"{O" S" X"wB"\Y"pR"ZW"_": $$ 22 $$
prajAnAthaM nAtha prasabhamabhikaM svAM duhitaraM

gataM rohid.h bhuutAM riramayishhumRishhyasya vapushhA |

dhanushhpANeryAtaM divamapi sapatrAkRitamamuM
trasantaM te.adyApi tyajati na mRigavyAdharabhasaH || 22 ||

O, Protector! Once Brahma became
infatuated with his own daughter. When she
fled taking the form of a female deer he also
took the form of a male deer and chased her.
You took the form of a hunter and went after
him, with a bow in hand. Struck by your
arrow and very much frightened, Brahma fled
to the sky taking the form of a star. Even
today he stands frightened by you. (22)

_\"ìp\"NY"p"z_"p R"wO"R"S"ŝ "X"¢pY" O"wN"\"O"o
T"sZ: TìsÕz> ™Õo>\"p T"sZX"P"S" T"ŝ T"pY"sR"X"{T" $
Y"{Q _e"vN"z Qu\"r Y"X"{S"ZO"-Qù pR"Í-C"J>S"pO"o
Ï\"v{O" O\"pX"´p V"O" \"ZQ X"sBR"p Y"s\"O"Y": $$ 23 $$
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svalAvaNyAsha.nsA dhRitadhanushhamahnAya tRiNavat.h
puraH plushhTaM dRishhTvA puramathana pushhpAyudhamapi |
yadi straiNaM devI yamanirata-dehArdha-ghaTanAt.h
avaiti tvAmaddhA bata varada mugdhA yuvatayaH || 23 ||

O, destroyer of the three cities! Boon-
giver! Practitioner of austerities! Before the
very eyes of Parvati, you reduced Manmatha
(the god of love) to ashes,the moment he
tried to arouse passion in you for Parvati, by
shooting his famous flower arrows. Even after
witnessing this, if Parvati, thinks that you are
attracted by her physical charm, on the basis
of your sharing half the body with her,
certainly women are under self-delusion. (23)

X""pS"û \"p@¯°îL>p _X"Z`Z {T""pE"p: _"`E"Zp:
{E"O"p-W"_X"pìuT": æB"{T" S"w@°ZpuJ>r-T"qZ@°Z: $
ÏX"å⁄Y"z "rìz O"\" W"\"O"s S"pX"v\"X"{A"ìz
O"P"p{T" _X"O"wÍN"pz \"ZQ T"ZX"z X"åìX"{_" $$ 24 $$

shmashAneshhvAkrIDA smarahara pishAchAH sahacharaaH
chitA-bhasmAlepaH sragapi nRikaroTI-parikaraH |
amaNgalyaM shIlaM tava bhavatu nAmaivamakhilaM
tathApi smartRINAM varada paramaM maNgalamasi || 24 ||
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O, boon giver! O, destroyer of Cupid!
You play in the burning ghats. Your friends
are the ghosts. Your body is smeared with the
ashes of the dead bodies. Your garland is of
human skulls. Every aspect of your character
is thus inauspicious. Let it be. It does not
matter. Because, with all these known
oddness, you are quick to grant all auspicious
things to the people who just think of you.
(It is interesting to note here that in
his Devi aparaadha kshamApana stotra
Shankaracharya says that,despite his poor
and deficient possessions,Shiva got the power
to grant boons entirely because because of his
having taken the hand of Parvathi in marriage;
in the previous shloka, Pushhpadanta calls it
naive on the part of Parvati, if she thinks that
Shiva is attracted by her charm simply
because he is sharing half the body with
her.This dichotomy etc. is due to the custom
that when a particular lord is to be extolled,
the other gods are to be belittled to some
extent). (24)
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X"S": T"̄OY"@o° {E"f"u _"{\"R"X"{\"R"pY"pf"-X"‡O":
T"̄‚^Y"ÁpuX"pN": T"̄X"Q-_"{ììpuO_"å{O"-™": $
Y"Qpìpu◊Y"pápQz „Q Ú\" {S"X"GY"pX"wO"X"Y"u
QR"OY"SO"_O"f\"z {@°X"{T" Y"{X"S"_O"O"o {@°ì W"\"pS"o $$ 25 $$

manaH pratyak.h chitte savidhamavidhAyAtta-marutaH

prahRishhyadromANaH pramada-salilotsaNgati-dRishaH |

yadAlokyAhlAdaM hrada iva nimajyAmRitamaye

dadhatyantastattvaM kimapi yaminastat.h kila bhavAn.h || 25 ||

The great yogis regulate their breath,

control and still their mind, look inward and

enjoy the bliss with their hair standing on edge

and eyes filled with tears of joy. It looks as

though they are immersed in nectar. That bliss

which they see in their heart and exult thus, is

verily you Yourself! (25)

O\"X"@Í°_O\"z _"puX"_O\"X"{_" T"\"S"_O\"z l̀O"\"`:
O\"X"pT"_O\"z \Y"puX" O\"X"s R"Z{N"ZpOX"p O\"{X"{O" E" $
T"qZ{EF>fl"pX"u\"z O\"{Y" T"qZN"O"p {V"W"¯{O" {B"Zz
S" {\"Ë_O"f"O\"z \"Y"{X"` O"s Y"O"o O\"z S" W"\"{_" $$ 26 $$
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tvamarkastvaM somastvamasi pavanastvaM hutavahaH
tvamApastvaM vyoma tvamu dharaNirAtmA tvamiti cha |
parichchhinnAmevaM tvayi pariNatA bibhrati giraM
na vidmastattattvaM vayamiha tu yat.h tvaM na bhavasi || 26 ||

You are the sun, the moon, the air, the
fire, the water, the sky(ether/space), and the
earth (the five elements or ‘bhUtA’s). You are
the Self which is omnipresent. Thus people
describe in words every attribute as yours.
On the other hand, I do not know any
fundamental principle or thing or substance,
which you are not! (26)

e"Y"rz {O"æpu \"wf"r{_e"W"s\"S"X"P"pu e"rS"{T" _"sZpS"o
Ï@°pZp v̧\"ÍN"vÍ{_e"{W"Z{W"QR"O"o O"rN"Í{\"@w°{O" $
O"sZrY"z O"u R"pX" R\"{S"{W"Z\"‡SR"pS"X"N"s{W":
_"X"_O"-\Y"_O"z O\"pz "ZN"Q B"sN"pOY"pu{X"{O" T"QX"o $$ 27 $$
trayIM tisro vRittIstribhuvanamatho trInapi surAn.h
akArAdyairvarNaistribhirabhidadhat.h tIrNavikRiti |
turIyaM te dhAma dhvanibhiravarundhAnamaNubhiH
samasta-vyastaM tvAM sharaNada gRiNAtyomiti padam.h

|| 27 ||

O, grantor of refuge and protection!
The word ‘OM’ consists of the three letters
‘a’, ‘u’ and ‘m’. It refers to the three Vedas
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(Rik, YajuH and SAma), the three states
(Jaagrat.h, Swapna, and sushhupti-awakened,
dreaming and sleeping),the three worlds
(BhUH, bhuvaH and suvaH) and the three
gods (Brahma, VishhNu amd Mahesha). It
refers to you yourself both through the
individual letters as well as collectively; in the
latter form (i.e., the total word ‘OM’) it refers
to your omnipresent absolute nature, as the
fourth state of existence i.e., ‘turIyaM’ (sleep-
like yet awakened and alert state, as a fully-
drawn bow). (27)

W"\": "\"puÍ ‡Á: T""sT"{O"ZP"puB"̄: _"`X"`pS"o
O"P"p W"rX"u"pS"p{\"{O" Y"Q{W"R"pS"pÕ>@°{X"QX"o $
ÏX"s{^X"S"o T"̄OY"u@z° T"̄{\"E"Z{O" Qu\" ds{O"Z{T"
{T"̄Y"pY"p_X"vR"pX"nu T"̄{N"{`O"-S"X"_Y"pu&{_X" W"\"O"u $$ 28 $$
bhavaH sharvo rudraH pashupatirathograH sahamahAn.h
tathA bhImeshAnAviti yadabhidhAnAshhTakamidam.h |
amushhmin.h pratyekaM pravicharati deva shrutirapi
priyAyAsmaidhAmne praNihita-namasyo.asmi bhavate || 28 ||

I salute you as the dear abode of the
following 8 names: bhava, sharva, rudra,
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pashupati, ugra, sahamahAn.h, bhiima, and
Ishaana; the ‘Vedas’ also discusses individually
about these names. (28)

S"X"pu S"u{QŒ>pY" {T"̄Y"Q\" Q{\"Œ>pY" E" S"X":
S"X": b"pu{QŒ>pY" _X"Z`Z X"{`Œ>pY" E" S"X": $
S"X"pu \"{^"ÍŒ>pY" {e"S"Y"S" Y"{\"Œ>pY" E" S"X":
S"X": _"\"Í_X"v O"u O"{QQX"{O"_"\"pÍY" E" S"X": $$ 29 $$

namo nedishhThAya priyadava davishhThAya cha namaH
namaH xodishhThAya smarahara mahishhThAya cha namaH |

namo varshhishhThAya trinayana yavishhThAya cha namaH

namaH sarvasmai te tadidamatisarvAya cha namaH || 29 ||

O, destroyer of Cupid! O, the three-
eyed one! Salutations to you, who is the
forest-lover, the nearest and the farthest; the
minutest and the biggest, the oldest and the
youngest; salutations to you who is everything
and beyond everything! (29)

V" l̀ì-ZG"_"u {\"ƒ"puOT"f"pv W"\"pY" S"X"pu S"X":
T"̄V"ì-O"X"_"u O"O"o _"z̀ pZu `ZpY" S"X"pu S"X": $
G"S"-_"sA"@w°O"u _"f\"pu{Á◊O"pv X"wL>pY" S"X"pu S"X":
T"¯X"`{_" T"Qu {S"_e"vB"sNY"u {"\"pY" S"X"pu S"X": $$ 30 $$
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bahula-rajase vishvotpattau bhavAya namo namaH

prabala-tamase tat.h saMhAre harAya namo namaH |
jana-sukhakRite sattvodriktau mRiDAya namo namaH
pramahasi pade nistraiguNye shivAya namo namaH || 30 ||

Salutations to you in the name of
‘Bhava’ in as much as you create the world
by taking the ‘rajas’ as the dominant quality;
salutations to you in the name of ‘Hara’ in as
much as you destroy the world by taking the
‘tamas’ as the dominant quality; salutations to
you in the name of ‘MRiDa’, in as much as
you maintain and protect the world by taking
‘satva’ as the dominant quality. Again
salutations to you in the name of Shiva in as
much as you are beyond the above-
mentioned three qualities and are the seat of
the supreme bliss. (30)

@w°"-T"qZN"{O"-E"uO": ◊ìu"\"Y"z ◊\" E"uQz
◊\" E" O"\" B"sN"-_"rX"pu⁄ìq˚S"r "ƒ"™{´: $
Ú{O" E"{@°O"X"X"SQr@w°OY" X"pz W"{◊O"ZpR"pQo
\"ZQ E"ZN"Y"pu_O"u \"p◊Y"-T"ŝ T"puT"`pZX"o $$ 31 $$
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kRisha-pariNati-chetaH kleshavashyaM kva chedaM

kva cha tava guNa-sImollaNghinI shashvadRiddhiH |
iti chakitamamandIkRitya mAM bhaktirAdhAd.h
varada charaNayoste vAkya-pushhpopahAram.h || 31 ||

O, boon-giver! I was very perplexed to
sing your praise considering my little
awareness and afflicted mind vis-a-vis your
ever increasing limitless quality; however, my
devotion to you made me set aside this
diffidence and place these floral lines at your

feet. (31)

Ï{_"O"-{B"qZ-_"X"z _Y"pO"o @°GG"ìz {_"SR"s-T"pe"u
_"sZ-O"‡\"Z-"pA"p ìuA"S"r T"e"X"s\"rÍ $
{ìA"{O" Y"{Q B"ẁ rO\"p "pZQp _"\"Í@°pìz
O"Q{T" O"\" B"sN"pS"pX"r" T"pZz S" Y"p{O" $$ 32 $$

asita-giri-samaM syAt.h kajjalaM sindhu-pAtre

sura-taruvara-shAkhA lekhanI patramurvI |

likhati yadi gRihItvaa shAradA sarvakAlaM

tadapi tava guNAnAmIsha pAraM na yAti || 32||

O, great master! Even, if one were to

assume that the blue mountain, the ocean, the
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heavenly tree and the earth are the ink,the
ink-pot, the pen and the paper respectively
and the goddess of learning (Saraswati)
herself is the writer,she will not be able to
reach the frontiers of your greatness, however
long she were to write! (32)

Ï_"sZ-_"sZ-X"sS"rSÁvZ{E"ÍO"_Y"uSQl-X"pvìu:
B"¯{P"O"-B"sN"X"{`X"npu {S"B"sÍN"_Y"uƒ"Z_Y" $
_"@°ì-B"N"-\"qZŒ>: T"ŝ T"QSO"p{W"R"pS":
‡{E"ZX"ìC"s\"wf"v: _O"pue"X"uO"EE"@°pZ $$ 33 $$

asura-sura-munIndrairarchitasyendu-mauleH
grathita-guNamahimno nirguNasyeshvarasya |

sakala-gaNa-varishhThaH pushhpadantAbhidhAnaH

ruchiramalaghuvRittaiH stotrametachchakAra || 33 ||

The best one among all groups
(Gandharva?), Pushhpadanta by name,
composed this charming hymn in none too
short metres, in praise of the great lord who
wears the moon in his head (Shiva), who is
worshipped and glorified by all demons, gods
and sages and who is beyond all attributes
and forms. (33)
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Ï`Z`ZS"\" z̧ R"tG"ÍJu>: _O"pue"X"uO"O"o
T"K>{O" T"ZX"W"◊OY"p "ś -{E"f": T"sX"pS"o Y": $
_" W"\"{O" {"\"ìpu@u° ‡ÁO"s⁄Y"_O"P"p&e"
T"̄E"sZO"Z-R"S"pY"s: T"se"\"pS"o @°î{O"ÍX"pz∆" $$ 34 $$

aharaharanavadyaM dhUrjaTeH stotrametat.h

paThati paramabhaktyA shuddha-chittaH pumAn.h yaH |

sa bhavati shivaloke rudratulyastathA.atra
prachuratara-dhanAyuH putravAn.h kIrtimA.nshcha || 34 ||

Whoever reads this faultless hymn of
Shiva daily, with pure mind and great
devotion, ultimately reaches Shiva’s domain
and becomes equal to him; in this world, he is
endowed with children, great wealth, long life
and fame. (34)

X" ù"pfl"pT"Zpu Qu\"pu X"{`X"npu S"pT"Zp _O"s{O": $
ÏC"puZpfl"pT"Zpu X"Se"pu S"p{_O" O"f\"z B"sZpu: T"ZX"o $$ 35 $$

maheshAnnAparo devo mahimno nAparA stutiH |
aghorAnnAparo mantro nAsti tattvaM guroH param.h || 35 ||

There is no God higher than Mahesha;

there is no hymn better than this one. There is
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no ‘mantra’ greater than ‘OM’ and there is
no truth or principle beyond one’s teacher/
spiritual guide. (35)

Qrb"p QpS"z O"T"_O"rP"| c"pS"z Y"pB"p{Q@°p: {@¯°Y"p: $
X"{`XS"_O"\" T"pK>_Y" @°ìpz S"p Í̀{SO" ^"puL>"rX"o $$ 36 $$
dIxA dAnaM tapastIrthaM GYAnaM yAgAdikAH kriyAH |
mahimnastava pAThasya kalAM nArhanti shhoDashIm.h || 36 ||

Initiation (into spiritual development),
charity, penance, pilgrimage, spiritual
knowledge and religious acts like sacrifices
are not capable of yielding even one-sixteenth
of the return that will result from the reading
of this hymn. (36)

@s°_"sX"Q"S"-S"pX"p _"\"Í-B"SR"\"Í-ZpG":
"{"R"Z\"Z-X"pvìuQuÍ\"Qu\"_Y" Qp_": $
_" A"ìs {S"G"-X"{`X"npu W"¯Õ> Ô\"p_Y" Zpû "pO"o
_O"\"S"{X"QX"@°p^"rÍQo {Q\Y"-{Q\Y"z X"{`X"n: $$ 37 $$
kusumadashana-nAmA sarva-gandharva-rAjaH
shashidharavara-maulerdevadevasya dAsaH |
sa khalu nija-mahimno bhrashhTa evAsya roshhAt.h
stavanamidamakArshhId.h divya-divyaM mahimnaH || 37 ||
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Kusumadanta (equivalent of Pushh-
padanta) was the king of all Gandharvas and
he was a devotee of the Lord of lords, Shiva,
who wears the baby moon (with a few digits
only) in his head. He fell from his glorious
position due to Shiva’s wrath at his
misconduct. It was then that the Gandharva
composed this hymn which is the most divine.

(37)

_"sZB"s‡X"{W"T"tGY" _\"B"Í-X"pub"v@°- ùO"sz
T"K>{O" Y"{Q X"S"ŝ Y": T"̄pIG"{ìS"pÍSY"-E"uO"p: $
\"̄G"{O" {"\"-_"X"rT"z {@°fl"Zv: _O"tY"X"pS":
_O"\"S"{X"QX"X"puC"z T"ŝ T"QSO"T"̄N"rO"X"o $$ 38 $$

suragurumabhipUjya svarga-moxaika-hetuM

paThati yadi manushhyaH prAJNjalirnAnya-chetAH |

vrajati shiva-samIpaM kinnaraiH stUyamAnaH

stavanamidamamoghaM pushhpadantapraNItam.h || 38 ||

If an aspirant for heaven and liberation,

worships Shiva,the teacher of gods, at first

and then reads this unfailing hymn, composed

by Pushhpadanta, with folded hands and
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single-mindedness, he attains Shiva’s abode,

being praised by ‘kinnaras’ (a group of semi-

gods known for their singing talent). (38)

Ïp_"X"p "{X"Qz _O"pue"z T"sNY"z B"SR"\"Í-W"p{^"O"X"o $
ÏS"pvT"XY"z X"S"pù pqZ _"\"ÍX"rƒ"Z\"N"ÍS"X"o $$ 39 $$

AsamAptamidaM stotraM puNyaM gandharva-bhAshhitam.h |
anaupamyaM manohAri sarvamIshvaravarNanam.h || 39 ||

Here ends this meritorious,charming and
incomparable hymn, uttered by the

Gandharva, all in description of the great

master. (39)

ÚOY"û "p \"p˛Y"r T"tG"p drX"EF>äZ-T"pQY"pu: $
Ï{T"ÍO"p O"uS" Qu\"u": T"r̄Y"O"pz X"u _"Qp{"\": $$ 40 $$
ityeshhA vANmayI pUjA shrImachchhaNkara-pAdayoH |
arpitA tena deveshaH prIyatAM me sadaashivaH || 40 ||

Thus, this worship in the form of
words, is dedicated at the feet of Shri
Shankara; may the ever-auspicious lord of the

gods be pleased with this. (40)
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O"\" O"f\"z S" G"pS"p{X" @°î™"pu&{_" X" ùƒ"Z $
Y"p™"pu&{_" X"`pQu\" O"p™"pY" S"X"pu S"X": $$ 41 $$
tava tattvaM na jAnAmi kIdRisho.asi maheshvara |
yAdRisho.asi mahAdeva tAdRishAya namo namaH || 41 ||

I do not know the truth of your nature
and how you are. O, great God! My
Salutations are to that nature of yours of
which you really are. (41)

Ô@°@°pìz {ü@°pìz \"p {e"@°pìz Y": T"Ku>fl"Z: $
_"\"ÍT"pT"-{\"{S"X"sÍ◊O": {"\" ìpu@u° X"`rY"O"u $$ 42 $$

ekakAlaM dvikAlaM vA trikAlaM yaH paThennaraH |

sarvapApa-vinirmuktaH shiva loke mahIyate || 42 ||

Whoever reads this once, twice or
thrice (in a day) revels in the domain of Shiva,
bereft of all sins. (42)

dr T"ŝ T"QSO"-X"sA"-T"äG"-{S"B"ÍO"uS"
_O"pue"uN" {@°{⁄V"^"-`ZuN" `Z-{T"¯Y"uN" $
@°NK>{_P"O"uS" T"{K>O"uS" _"X"p{`O"uS"
_"sT"̄r{N"O"pu W"\"{O" W"tO"T"{O"X"Í̀ u": $$ 43 $$
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shrI pushhpadanta-mukha-paNkaja-nirgatena
stotreNa kilbishha-hareNa hara-priyeNa |
kaNThasthitena paThitena samaahitena
suprINito bhavati bhUtapatirmaheshaH || 43 ||

This hymn which is dear to Shiva, has
emerged out of the lotus-like mouth of
Pushhpadanta and is capable of removing all
sins. May the lord of all beings become
greatly pleased with anyone who has learnt
this by heart and/or reads or recalls this with
single-mindedness! (43)

$$ Ú{O" dr T"ŝ T"QSO" {\"Z{E"O"z
{"\"X"{`X"n: _O"pue"z _"X"p "X"o $$

|| iti shrI pushhpadanta virachitaM
shivamahimnaH stotraM samAptam.h ||

Thus ends the ‘shivamahimna hymn’
composed by Pushhpadanta.
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]¡©ÓÆ{ Ï˜uızµÆ

||  BFÆ {©: ]¡ıØ ||

||  Au Ï∑ ]¡©ÓÆ{ Ï˜uızµÆ ||

©ÓÆ{: £ıµÆ ˜u £µ©¬x˜Âı ØzØÈz∏Ç

Ïxv∫®µ©ıw{ı©§ uu¡È¢{ıÏz¡∞ Qµ:

Auı A¡ıaØ: È∫¡: Ï¡©v£∂©ını¡v U∏n¢

©©ı®˜ØÂ Ï˜uız˜µ Ìµ |µ£¡ıu: £∂Pµ:

||  1 ||

Awu: £[uı{Æ u¡ \ ©Ó©ı ¡ı[©{È˜Øı:

Auz∆Øı∆∏zzØı ØÆ \Qu©§uz˜u É∏vµ§

È PÏØ Ï˜uıu∆Ø: Pv¬uSn: PÏØ ¬ÂØ:

£˜u z¡∫¡ı^˜{ £uv { ©{: PÏØ { ¡\:

||  2 ||

©xÏ•uı ¡ı\: £µ©Æ∏uÆ |∫™u¡u:

u¡ ®µ©¢ QÆ ¡ıP§ È˙µS˜µı∫¬Ï©Ø£uÆ

©© z˜¡uıÆ ¡ıpÆ SnPu{¶s˜Ø{ £¡u:

¶{ı´zØ∫˜u AÏ™¢ ¶µ©u{ ¶zv∫∆Ø¡Íuı

||  3 ||

u¯¡É¡∫ØÆ Øzu‰·PxuØµÒı®µªØU∏z

zµ±¡Ïx ∆ØÏuÆ vÏ∏Â  ̧Sn§¢{ıÈ  ̧u~Â¸

A£∆Øı {ı©Ï™¢ ¡µu µ©pØı©µ©pÆ

¬Ì¢xÆ ∆ØıU˜µıÇÆ ¬uuu C¯Ì˜P ·hvØ:

||  4 ||
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Q´Ì: Q[PıØ: È Pæ Q¨£ıØÏz∂¶¡{Æ

Q©ıuı˜µı uıuı Ï∏·v Q¨£ıuı{ Cv \

Au∫U¯ØÉ¡∫˜Ø z¡¥Ø{¡Èµ x:Ï˜uı ÌuvØ:

Su∫˜Pı AØÆ Pı[É]z ¨PµØv ˜©ıÌıØ ·Pu:

||  5 ||

A·¢©ı˜{ı ˜ªıPı: Q©¡Ø¡¡¢˜uı A§ ·PuıÆ

AvËhıuıµÆ QÆ £¡¬vµ{ız∏zØ £¡v

A}˜Äı ¡ı S∫Øız ¶¡{·{˜{ P: £∂P˜µı

Ø˜uı ©¢uıÏz¡ıÆ ®µzØ©µ¡µ È[˜Äµu C˜©

||  6 ||

zµ± Èı[UØÆ ˜ØıP: £Ä˙ £v©uÆ ¯¡Ën¡™v

®µ§¢˜{ ®µÏuı˜{ £µ™u©u: £zØ™v \

∏^ {ıÆ ¯¡]z∫Øız∏·¸ Siª {ı{ı£u·¸ ÂıÆ

¢∏nı˜©˜Pı PÆØÏz¡©Í £ØÈı©∫n¡ C¡

||  7 ||

©˜ÌıÒ: Pm¡ı[PÆ £µÄ˙µ‚{Æ £Ï© £o{:

P£ıªÆ ˜\wØzu¡ ¡µu u¢z˜µı£PµnÆ

È¸µıÏuıÆ uıÆ∏zvÆ uuv x £¡zß®µoÓuıÆ

{ Ó Ï¡ız©ıµı©Æ ¬ÂØÆ∏Pz∏Ënı ®µ©Øv

||  8 ||
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z∏¡Æ PÉ]z È∫¡Æ ÈPª©£µÏz¡z∏¡™uÆ

£˜µı zˆµÕ∆Øı AzˆµÕ∆˜Ø ·Pv Puv ∆ØÏu¬Â˜Ø

È©Ï˜u A®˜ØuÏ™¢ ¶µ©u{ ¯u∫¬Ï™u C¡

Ïx¡¢ ‚˜µ™ z¡ıÆ { Pæ {~ z∏Ëhı ¨Pµuı

||  9 ||

u¯¡É¡∫ØÆ Øz{ız Øx£∂ ¬∂g]∫Ì∂µu:

£∂a˜\xÆ Øıuı¡|ª©{ªÏP¢u¡¶Â:

u˜uı £UvÉµzuı&£µS∏&U∏nz®ØıÆ Q∂Ä Øz

Ï¡ØÆ uÏ˜u uı®ØıÆ u¡ Q©~∆∏zv∫{ £ªv

||  10 ||

AØz {ıuıÈızØ z∂¶¡{©¯¡µ∆ØvPµÆ

uÄıÏ˜Øı Øz£ıÌ¸ {®∏u&µnPsl&£µ¡Äı¢

Åµ: £z©É˜µp&µ]uµnıÆ˜£ı∏Ì&£˜ª:

ÏvµıØıÏz¡z£U˜uÏv∂¶µÌµ ¬Ïß∫‚u™uÆ

||  11 ||

A¨ËØ z¡z˜È¡ı&È©vPuÈıµÆ ¶·¡{Æ

£ªız ¯Pªı˜ÈA§ z¡uv¡ÈˆuÕ ¬Uµ©Øu:

Aª®Øı£ıuı˜ª A®ØªÈ\ºuı[SËh ÅµÍ

®µvËhı z¡¥ØıÎz z∏¡¨£]˜uı ¨Øv Pª:

||  12 ||
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Øz∏zvÆ È¸zµıÆ˜nı ¡µu £µ˜©ıa¯\µ§ ÈwÆ

AuÉ\U˜µ £ın: £∂·{¬˜uØz∂¶¡{:

{ ua]zµÆ uÏ™¢ ¡∂¡Íu∂ z¡a\µn˜Øı:

{ PÏØı®≤¢{z¯Ø £¡v ÅµÈÏz¡¥Ø¡{v:

||  13 ||

APısh&®µ©ısh&ÒØ\Qu&˜u¡ıÈ˙µU∏£ı

¬˜uØÏØı BÎz ØÏz∂{Ø{ ¬ÂÆ È[∏u¡u:

È P¿©ıÂ: Ps˜h u¡ { S∏˜u { É∂Ø©˜Ìı

¬Pı˜µıA§ ÉªıU˜Øı ¶¡{&£Ø&£[P&∆ØÈ|{:

||  14 ||

AÍzuı∫uı ¯{¡ U¡]u§ È˜u¡ıÈ¸µ{˜µ

|¡∫u¢˜u |zØÆ ·Pv ·∞˜{ı ØÏ¡ ¬ÅPı:

È £ÉØ¢}Ä z¡ı™uµÈ¸µÈıuıµn©ßz

Ï©µ: Ï©∫u∆Øız©ı { Ó ¡ÅÂ¸ £zØ: £∂£¡

||  15 ||

©Ô £ıuıPıuız ∆µ·v ÈÌÈı È[ÄØ£uÆ

£uÆ ¬Ë˜nı∫®µıÆØz ¶·&£∂P&∏Un&UµÌ&PnÆ

¨Ì ∫̇zˆØÕ∫̂ uÕÏzØÆ ØızØ|®∏u&·hı&uıiu&uhı

·PzµÒı¯Ø z¡Æ {hÍ {~ ¡ı¯©¡ ¬¶uı

|| 16||
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¬Ø&z∆Øı • uıµı&Pn&Sou&˜£˜{ızP©&∏]:

®µ¡ı˜Ìı ¡ıµıÆ Ø: ®∏ÂuªSz∏Ëh: ÅµÍ ˜u

·Pzz√£ıPıµÆ ·ªv¡ªØÆ ˜u{ U∏u™v

A˜{¯{˜¡ı¢˜{ØÆ z∏u©Ó© v∆ØÆ u¡ ¡¶:

||  17 ||

µu: ˜Òıp Ø¢uı Äuz∏vµ˜P¢z˜µı u~µ˜uı

µuı[˜P \¢zµı∫ˆPÕ µu&\µn&£ıo: Äµ Cv

vu˜ÒıÏ˜u ˜PıAØÆ z∂¶µz∏n©ıhÆ£µ ¬v:

¬˜u¯Ø: U∑h¢z˜Øı { Pæ £µu¢zµı: ®µ¶vØ:

||  18 ||

Ì∂Ï˜u ÈıÌÏµÆ P©ª £º©ıuıØ £u˜Øı:

Ø˜u˜Pı˜{ uÏ™¢ |·¨uÌµ¢˜{zµP©ªÆ

P˜uı £Uz≤z˜µP: £∂nv©ˆÈÕ \Uµ¡¶Â:

zµØınıÆ µÒı¯Ø z∂¶µÌµ ·ıP∫v ·PuıÆ

||  19 ||

UµˆuÕ È˙®˜u ·ıUµz u∆©Í £ª˜Øı˜P Uµx©uıÆ

U¡ P∫© ®µz¡ÏuÆ £ªv ¶∏Âıµıu{Æ∏˜u

AuÏz¡ıÆ ÈÆ®˜µÙØ UµxÂ  ̇£ªuı{&®µv¶¡Æ

É∏ˆuÕ ÉµzuıÆ £z¡ı z∏h£∂Pµ: P∫©È˙ ·{:

||  20 ||
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U∂Øıu˜Òı uÒ: Uµx£vµwÄÏu~®∏uıÆ

∏Ánı©ı∫z¬‰ØÆ Äµnu ÈuÏØı: È˙µ&Pnı:

Uµx®µ[ÄÏz¡zu: Uµx£ª&¬uı{&∆ØÈ|{:

z∏¡Æ P∫xÆ Éµzuı ¬xµ©§\ıµıØ Ó ©Pı:

|| 21||

®µ·ı{ıuÆ {ıu ®µÈ£©§PÆ Ï¡ıÆ xÓuµÆ

PuÆ ˜µıÓz ßuıÆ ∂µ©∞Â˙Æ∏ËØÏØ ¡¶Âı

u~Ë£ı˜n∫ØıuÆ v¡©§ È£zµıU∏u©¨Æ

zµÈ¢uÆ ˜uAzØı§ zØ·v { Æ∏P∆Øıuµ£È:

||  22 ||

Ï¡ªı¡sØıÄ[Èı z∏uu~Â©{ıØ z∏n¡z

¶µ: ®æËhÆ z∏Ëm¡ı ¶µ©u{ ¶Ë£ı≤u©§

Øv Ïz¯µnÆ ˜u√ Ø©|µu&˜uÌı∫u&Ph{ız

A¯¡v z¡ı©zuı £u ¡µu ¨Uuı ≤¡uØ:

||  23 ||

É©Äı˜{Ë¡ıU∑hı Ï©µÌµ §Äı\ı: ÈÌ\µı:

]uı&£Ï©ı˜ª£: ÏµP§ ¢∏P˜µıj&£∂Pµ:

A©[P¿ØÆ ÇªÆ u¡ £¡x {ı¯©¡©QªÆ

uuı§ Ï©∫zπnıÆ ¡µu £µ©Æ ©[Pª©Í

||  24 ||
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©{: ®µzØU ]z˜u È¬u©¬uıØızu&©∏u:

®µ∏ËØ˜µı©ın: ®µ©u&Èº˜ªızÈ[Pv&z∏Ä:

Øuı˜ªıUØıªıuÆ µu C¡ |©‰ØıÆ∏u©˜Ø

uuzØ¢uÏuzz¡Æ Q©§ Ø™{Ïuz Qª £¡ı¢

||  25 ||

z¡©∫PÏz¡Æ ̃ Èı©Ïz¡©Í £¡{Ïz¡Æ Ì˙u¡Ì:

z¡©ı£Ïz¡Æ ∆˜Øı© z¡¨ uµoµız©ı z¡™v \

£∂a]¢{ı˜©¡Æ z¡∞ £∂nuı §®µv QµÆ

{ ¬z©Ïuzuzz¡Æ ¡Ø™Ì x Øz z¡Æ { £¡Í

||  26 ||

zµ±Æ vÏ˜µı  ∆∏zwÏz∂¶¡{©˜uı z∑{§ È˙µı¢

APıµız¯Ø∫¡∫¯nÏz∂§µ§uuz w∫n¬U∏v

x∑ØÆ ˜u uı© z¡|§µ¡∏¢uı{©q§:

È©Ïu&∆ØÏuÆ z¡ıÆ Äµnu U∏nız˜Øı™v £uÆ

||  27 ||

£¡: Ä∫˜¡ı ∏zµ: £Ä˙£vµ˜uıUµ: ÈÌ©Ìı¢

uuı  •˜©Äı{ı¬v Øu§uı{ıËhP™uÆ

A¨Ë™¢ ®µz˜ØPÆ ®µ¬\µv ˜u¡ É∏vµ§

®∂ØıØıÏ¯©uıÆ˜{ ®µoÓu&{©Ï˜ØıAÏ™ £¡˜u

||  28 ||
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{˜©ı ˜{vËhıØ ®∂Øu¡ u¬ËhıØ  \ {©:

{©: ˜ÒıvËhıØ Ï©µÌµ ©ÓËhıØ  \ {©:

{˜©ı ¡∫ÊËhıØ z∂{Ø{ Ø¬ËhıØ  \ {©:

{©: È∫¡Ï¯© ˜u uvu©vÈ∫¡ıØ \ {©:

||  29 ||

£Ì˙ª&µ·˜È ¬É˜¡ız£zˆuÕ £¡ıØ {˜©ı {©:

®µ£ª&u©˜È uz ÈÆÌı˜µ ÌµıØ {˜©ı {©:

·{&È˙PU∏˜u Èzz˜¡ız∂UˆuÕ Æ∏hıØ {˜©ı {©:

®µ©ÌÍ £˜u |Ïz¯µSs˜Ø Å¡ıØ {˜©ı {©:

||  30 ||

U∏Ä&£∂nv&˜\u: U˜ªÄ¡ÉØÆ U¡ ˜\uÆ

U¡ \ u¡ Sn&Î˜©ı¿ª[Q} ÄÉ¡z∏zv:

Cv \Qu©©¢wU∏zØ ©ıÆ £Uvµıuız

¡µu \µn˜ØıÏ˜u ¡ıUØ&¶Ë˜£ı£ÌıµÆ

||  31 ||

AÍu&Q∂&È©Æ ÏØız P‰·ªÆ Í¢x&£ız˜µ

È˙µ&u∏¡µ&ÄıPı ˜ªP} £zµ¨∫√

ºPv Øv U∏Ôz¡ı Äıµuı È∫¡PıªÆ

uu§ u¡ Snı{ı´Ä £ıµÆ { Øıv:

||  32 ||
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AÈ˙µ&È˙µ&¨}¢z¯µµ∫]uÏ˜Ø¢x&ˆ©Õ˜ª:

Uµvu&Sn©ÓÆ˜{ı |∫SnÏ˜ØÉ¡µÏØ

ÈPª&Pn&¡∂Ëh: ¶Ë£u¢uı§uı{:

∏]µ©ªS∆∏z¯u: Ï˜uızµ˜©uaPıµ

||  33 ||

AÌµÌµ{¡zØÆ x∫·˜h: Ï˜uızµ˜©uz

£hv £µ©£UzØı Ä˙zu&]zu: ¶©ı¢ Ø:

È £¡v Å¡˜ªı˜P ∏zµx¿ØÏuuı Azµ

®µ_µuµ&u{ı≤: ¶zµ¡ı¢ R∫v©ı[É\

||  34 ||

©˜ÌÄı¢{ı£˜µı ˜u˜¡ı ©ÓÆ˜{ı {ı£µı Ïxv:

A˜Pıµı¢{ı£˜µı ©¢z˜µı {ıÏv uzz¡Æ S˜µı: £µÆ

||  35 ||

wÒı uı{Æ u£Ïw∫uÆ ‰bı{Æ ØıPıvPı: U∂Øı:

©ÓÆ{Ïu¡ £ıhÏØ PªıÆ {ı∫Ì¢v ˜ÂıhÇÆ

||  36 ||

SÈ˙©uÄ{&{ı©ı È∫¡&P¢u∫¡&µı·:

ÄÅuµ¡µ&ˆ©Õ˜ª∫˜u¡˜u¡ÏØ uıÈ:

È Pæ |·&©ÓÆ˜{ı ®µËh H¡ıÏØ ˜µıÂız

Ïu¡{™u©Pı∫Áz v∆Ø&v∆ØÆ ©ÓÆ{:

||  37 ||
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È˙µS∏©§ß‰Ø Ï¡∫P&˜©ı¯ÒP&˜ÌxÆ

£hv Øv ©~ËØ: ®µıg·º∫{ı¢Ø&˜\uı:

∆µ·v Å¡&È´£Æ Q¢{¯µ: ÏyØ©ı{:

Ïu¡{™u©˜©ıPÆ ¶Ë£u¢u®µpuÆ ||  38 ||

BÈ©ı®u™uÆ Ï˜uızµÆ ¶sØÆ P¢u∫∆&£ıÊuÆ

Aˆ{Õ£ÆØÆ ©˜{ıÌı∂ È∫¡´É¡µ¡∫n{Æ

||  39 ||

Cz˜ØÂı ¡ı[©± ß·ı ˇ©a\[Pµ&£ıu˜Øı:

A∫§uı ˜u{ ˜u¡Ä: ®∑ØuıÆ ˜© ÈuıÅ¡: ||  40 ||

u¡ uzz¡Æ { ·ı{ı™ Rz∏˜ÄıAÍ ©˜ÌÉ¡µ

Øız∏˜ÄıAÍ ©Ìı˜u¡ uız∏ÄıØ {˜©ı {©:

||  41 ||

HPPıªÆ z¬PıªÆ ¡ı z∂PıªÆ Ø: £˜h¢{µ:

È∫¡£ı£&¬|∫¨Uu: Å¡ ˜ªı˜P ©ÔØ˜u ||  42 ||

ˇ ¶Ë£u¢u&¨P&£[P·&|∫P˜u{

Ï˜uız˜µn Q¿§Â&Ì˜µn Ìµ&®∂˜Øn

PshÏv˜u{ £i˜u{ È©ıÓ˜u{

È˙®∑o˜uı £¡v ßu£v∫©˜ÌÄ: ||  43 ||

||  Cv ˇ ¶Ë£u¢u ¬µ]uÆ Å¡©ÓÆ{:

Ï˜uızµÆ È©ı®uÆ ||
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{"\" - X"pS"_" - T"tG"p
SHIVA MANAS PUJA

A prayer for cutting attachments – this
puja is an offering to SHIVA, the embodiment
of pure consciousness, knowledge, innocence
and bliss. Suitable before or after meditation.

Z—"v: @°{⁄T"O" - X"p_"S"z {`X"G"ìv: _S"pS"z E" {Q\Y"pzV"Zz
S"pS"pZ—" - {\"W"t{^"O"z X"wB"X"QpX"puQpz{@°O"z E"SQS"X"o $
G"pO"r - E"zT"@° - {V"⁄\"T"e" - Z{E"O"z T"ŝ T"z E" R"tT"z O"P"p
QrT"z Qu\" QY"p{S"R"u T""sT"O"u ‚O@°{⁄T"O"z B"wÂO"pX"o $$ 1 $$

ratnaiH kalpitamaasanaM himajalaiH snaanaM cha divyaambaraM
naanaaratnavibhuushhitaM mRigamadaamodaaNkitaM chandanam.h |
jaatiichampakabilvapatrarachitaM pushhpaM cha dhuupaM tathaa

diipaM deva dayaanidhe pashupate hRitkalpitaM gRihyataam.h || 1 ||

Oh compassionate Lord! I offer you a
seat decorated with precious stones. I
perform an Abhiseka on You, with cool
Ganges water. A beautiful robe is then
wrapped around You. I deck You with
ornaments inlaid with varieties of gems. And
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then, my Lord, I offer You sandal paste
mixed with musk. I offer also Jati and
Campaka flowers and Vilva leaves. Then I
offer You, Dhupa, (the incense) and Dipa,
(the auspicious flame). My dear Lord, please
accept these mental offerings.

_"pv\"N"uÍ S"\"Z—"A"NL>Z{E"O"u T"pe"u C"wO"z T"pY"_"z
W"bY"z T"zE"{\"R"z T"Y"puQ{R"Y"sO"z ZzW"pU°ìz T"pS"@°X"o $
"p@°pS"pX"Y"sO"z G"ìz ‡{E"@°Zz @°T"tÍZA"NL>puGG\"ìz
O"pzV"tìz X"S"_"p X"Y"p {\"Z{E"O"z W"◊OY"p T"W̄"pu _\"r@s°‡

$$ 2 $$

sauvarNe navaratnakhaNDarachite paatre ghRitaM paayasaM

bhakshyaM paJNchavidhaM payodadhiyutaM rambhaaphalaM paanakam.h  |

shaakaanaamayutaM jalaM ruchikaraM karpuurakhaNDojjvalaM

taambuulaM manasaa mayaa virachitaM bhaktyaa prabho sviikuru || 2 ||

I now take a golden vessel studded
with the nine precious jems and in it, offer
You Payasam (pudding) made of ghee. I offer
also five types of food along with milk and
curd, plantains and Panakam (made of
jaggery and dry ginger). Then come many

53



varieties of vegetables, and delicious water,
scented with camphor and herbs and spices.
In the end, I offer You Tambulam (made of
betel levels and scented nuts). My beloved
Lord, please accept these, mentally offered
by me with devotion.

F>e"z E"pX"ZY"puY"sÍB"z \Y"G"S"@z° E"pQ"Í@z° {S"X"Íìz
\"rN"p - W"uqZ - X"wQzB" - @°pù ì@°ìp - B"rO"z E" S"wOY"z O"P"p $
_"pÕ>pzB"z T"̄N"{O": _O"s{O" V"Í̀ l{\"R"p ÂuO"O"o _"X"_O"z X"Y"p
_"z@°⁄T"uS" _"X"{T"ÍO"z O"\" {\"W"pu T"tG"pz B"ẁ pN" T"̄W"pu $$ 3 $$

chhatraM chaamarayoryugaM vyajanakaM chaadarshakaM nirmalam.h

viiNaabherimRidaNgakaahalakalaa giitaM cha nRityaM tathaa |

saashhTaaNgaM praNatiH stutirbahuvidhaa hyetatsamastaM mayaa

saNkalpena samarpitaM tava vibho puujaaM gRihaaNa prabho || 3 ||

Over You, I now place an umbrella. I
fan You with a pair of Camarams (fans) on
both Your sides and then show You a
spotlessly clean mirror. I surround You with
melodious music accompanied by Vina, drums

and Mrdanga. There is also graceful dance

(depicting Your glories). I then prostrate
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before You, my dear Lord, with all my eight
Angas (limbs) touching the floor. I chant also
many varieties of Stotras. My dear Lord,
please accept these mental offerings too.

ÏpOX"p O\"z {B"qZG"p X"{O": _"`E"Zp: T"¯pN"p: "ZrZz B"ẁ z
T"tG"p O"u {\"^"Y"puT"W"puB"ZE"S"p {S"Áp _"X"p{R"{_P"{O": $
_"zE"pZ: T"QY"pu: T"¯Q{b"N"{\"{R": _O"pue"p{N" _"\"pÍ {B"Zpu
Y"¸O@°X"Í @°Zpu{X" O"f"Q{A"ìz "zW"pu O"\"pZpR"S"X"o $$ 4 $$

aatmaa tvaM girijaa matiH sahacharaaH praaNaaH shariiraM gRihaM

puujaa te vishhayopabhogarachanaa nidraa samaadhisthitiH |

saJNchaaraH padayoH pradakshiNavidhiH stotraaNi sarvaa giro

yadyatkarma karomi tattadakhilaM shambho tavaaraadhanam.h || 4  ||

You are Atman, the Self. And my mind
is Parvati. And all my sense organs are Your
attendants. This body is Your temple. Every
sensory experience is a form of worship to
You. My sleep is Samadhi, where I unite with
you. And whenever I walk, it is Pradaksina
around You. All my words are hymns in Your
praise. Whatever action I perform, O
Sambho, is only Your worship.
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@°ZE"N"@w°O"z \"p»°pY"G"z @°X"ÍG"z \"p
d\"N"S"Y"S"G"z \"p X"pS"_"z \"pT"ZpR"X"o $
{\"{`O"-X"{\"{`O"z \"p _"\"ÍX"uO"Ob"X"_\"
G"Y" G"Y" @°‡N"pVR"u drX"`pQu\" "zW"pu $$ 5 $$
karacharaNa kRitaM vaakkaayajaM karmajaM vaa

shravaNanayanajaM vaa maanasaM vaaparaadham.h I

vihitamavihitaM vaa sarvametatkshamasva

jaya jaya karuNaabdhe shriimahaadevashambho || 5 ||

Whatever mistakes I have committed
with my hands and feet, with my words or
deeds, through my eyes or ears, or even with
my thoughts, whether by omission or
commission, please forgive me Oh great
Lord, for You are the ocean of mercy! Glory
to You, Oh Mahadeva, Oh Sambho!

$$ Ú{O" drX"EF>z@°ZpE"pY"Í-{\"Z{E"O"p
{"\"X"pS"_"T"tG"p _"X"p "p $$

|| iti shriimachchhaNkaraachaarya-virachitaa
shivamaanasapuujaa samaaptaa ||
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]¡ ©ı⁄È&ß·ı

µz¯⁄: P¿§u & ©ıÈ⁄Æ Ó©·¯ª:

Ï|ı⁄g\ v∆ØıÆ£µÆ

|ı⁄ıµz⁄&¬ßÊuÆ Æ∏P©uı&

˜©ıuı[Qug \¢u⁄Æ

·ıw & \Æ£P & §¿¡£zµ &

µ]uÆ ¶Ë£g\ y£Æ uuı

w£Æ & ˜u¡ & uØı{˜u & £_£˜u

∏zP¿§uÆ U∏ØuıÆ

|| 1 ||

ˆÈÕ¡∫˜n |¡µz⁄ Pshµ]˜u

£ız˜µ U∏uÆ £ıØÈÆ

£ÙØÆ £g\¬uÆ £˜Øıuv≤uÆ

µÆ£ı£ªÆ £ı⁄PÆ

\ıPı⁄ı©≤uÆ ·ªÆ ∏]PµÆ

P∫®ßµPs˜hı‰¡ªÆ

uıÆßªÆ ©⁄Èı ©Øı ¬µ]uÆ

£UzØı ®µ˜£ı Ï√S∏ || 2 ||

a\zµÆ \ı©µ˜Øı∫≤PÆ

∆Ø·⁄Pg\ıu∫\PÆ {∫©ªÆ

√nı & ˜£õ & Æ∏u[P & ˜PıÌªPªı &

Rug\ ¢∏zØÆ uuı >
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ÈıËhı[PÆ ®µnv: Ïxv∫ & £Ì˙¬uı

˜Øuz È©ÏuÆ ©Øı

È[P¿˜£⁄ È©∫®§uÆ u¡ ¬˜£ı

ß·ıÆ U∏Ìın ®µ˜£ı || 3 ||

Bz©ı z¡Æ Qõ·ı ©v: ÈÌ\µı:

®µını: \üµÆ U∏ÌÆ

ß·ı ˜u ¬Â˜Øı£˜£ıP & µ\⁄ı

{zµı & È©ıvÏvv:

Èg\ıµ: £u˜Øı: ®µuÚn¬v:

Ï˜uızµıo È∫¡ı & Q˜µı

ØzØz P∫© P˜µı™ uzu &

uQªÆ \Æ˜£ı u¡ıµıu⁄Æ || 4 ||

Pµ\µnU∏uÆ ¡ıUPıØ·Æ P∫©·Æ ¡ı

aµ¡n & |Ø⁄·Æ ¡ı ©ı⁄ÈÆ ¡ı£µıuÆ >

¬Óu & ©¬ÓuÆ ¡ı È∫¡˜©uz Ò©Ï¡

·Ø·Ø P∏nı®˜u ˇ ©Ìı˜u¡ \Æ˜£ı || 5 ||

|| Cv ˇ©a\[Pµıı∫Ø ¬µ]uı

]¡©ı⁄Èß·ı È©ı®uı ||
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SHIVA MANTRAS

(i)  Panchakshara-Mantra

g S"X": {p\"pY"
Om Namah Sivaya

Meaning: Om is Sat-Chit-Ananda Para-
Brahman. ‘Namah Sivaya’ means ‘Prostration
to Lord Shiva.’ This is the five-lettered formula
or the Panchakshara-Mantra of Lord Shiva. This
is a very powerful Mantra, which will bestow on
the chanter the Highest Bliss of Existence.

(ii) Rudra Gayatri Mantra

g O"OT"s‡^"pY" {\"Ë ù X"`pQu\"pY" R"rX"{` $
O"fl"pu ‡Á: T"̄E"puQY"pO"o $$

Om tatpurushaya vidmahe mahadevaya dheemahi |

Tanno rudrah prachodayat ||

Meaning : We comprehend (realize) that
Celebrated Supreme Being (Purusha) and
meditate upon that Great God, Mahadeva; may
that Rudra impel us to do so. This is the Rudra
Gayatri Mantra.
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(iii) Shiva Prarthana

g S"X"_O"u Ï_O"s W"Bp\"[S\"ƒ"uZpY" X"`pQu\"pY"
eY"XV"@°pY" {e"T"sZpSO"@°pY" {e"@°p{–"@°pìpY"
@°pìp{–"‡ÁpY" S"rì@°NK>pY" X"wOY"s̋ "Y"pY"
_"\"uÍƒ"ZpY" _"Qp{p\"pY" drX"SX"`pQu\"pY" S"X":

Om Namastetu Bhagavan Visvesvaraya Mahadevaya

Trayambakaya Tripurantakaya Trikagni-Kalaya

Kalagni-Rudraya Nil-Kanthaya Mrityunjayaya

Sarvesvaraya Sadashivaya Sriman Mahadevaya Namah.

Meaning :

Om, I bow to Lord Shiva who is the creator
and protector of the Universe, who is the
greatest among Gods, who has three eyes,
who is the annihilator of all the three worlds,
who is the master of the sacrificial fire of
three kinds, who is the Lord of Pralaya, one
whose throat is blue, who is the conqueror of
death, who is the Lord of all, who is always
propitious, who is possessed of all marks of
greatness and who is the greatest amongst
Gods. To Him my prostrations.
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(iv) Namaskar Mantra

g S"X"pzW"\"u E" X"Y"puW"\"u E"
S"X": päZpY" E" X"Y"_@°ZpY" E"
S"X": {p\"pY" E" {p\"O"ZpY" E"

Om Namah Sambhavaya Cha, Mayobhavaya Cha,

Namah Shankaraya Cha, Mayaskaraya Cha,

Namah Shivaya Cha, Shivataraya Cha.

Meaning :

O Almighty God! Thou art the supreme
source of all worldly and divine pleasure.
Thou art the impeller of our physical and
spiritual advancement. O Supreme Father!
We pay our humble obeisance to Thee.

(v) Maha-Mrityunjay Mantra

g eY"zV"@z° Y"G"pX" ù _"sBp[SR"z T"s{Õ>\"R"ÍS"X"o $
Ì\"pÍ‡@°{X"\" V"SR"S"pSX"wOY"puX"sÍb"rY" X"p&X"wO"pO"o $$

Om Trymbakam Yajamahe  Sugandhim Pusti-vardhanam |

Urva-rukam-iva Bandhanan  Mrtyor-muksiya ma-mrtat ||

Meaning :

Om. I bow down to that three-eyed Lord
Shiva, who is full of sweet fragrance, who
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nourishes all beings. May He liberate me from
the bondage of Samsara and death for the
sake of immortality; just as the ripe cucumber
fruit is severed from its bondage of the
creeper. This is the Maha-Mrityunjaya
Mantra.

Explanation :

This mantra is a prayer to Lord Shiva who is
addressed as Sankara and Tryambaka.
Sankara is Sama (blessings) + Kara (the
giver). Tryambaka is the three-eyed one
(where the third eye signifies the giver of
knowledge which destroys our ignorance and
releases us from the cycle of death and
rebirth).
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]¡ ©¢vµ[P“

i) £g\ıÒµ ©¢zµÆ

KÆ |© ]¡ıØ

ii)  ∏zµ PıØzõ ©¢zµÆ

KÆ uz¶∏ÂØı ¬z©˜Ì

©Ìı ˜u¡Øı w©Ó; ufl˜⁄ı ∏zµ §µa˜\ıuıØız

iii)  ]¡ §µı∫zu⁄ı

KÆ |©Ï˜u  AÏx £P¡fl ¬a˜¡a¡µıØ

©Ìı˜u¡ıØ z∫ØÆ£PıØ zõ¶µı¢uPıØ

zõPıªıU{  & PıªıØ PıªıU{  & ∏zµıØ

}ªPshıØ Æ∏z≤g·ØıØ

È∫˜¡a¡µıØ Èuı ]¡ıØ ˇ©fl ©Ìı˜u¡ıØ |©:

iv) |©ÏPı∫ ©¢zµı

KÆ |©:  \Æ£¡Ø \, ©˜Øı£¡Ø \,

|©: \[PµıØ \, ©ØÏPµıØ \,

|©: ]¡ıØ \, ]¡uµıØ \.

v) ©Ìı Æ∏z≤g·Ø ©¢zµÆ

KÆ z∫ØÆ£PÆ Ø·ı©˜Ì

ÎP¢vÆ ¶Ëi¡∫zu⁄Æ >

E∫¡ı∏P™P £¢u⁄ıfl

Æ∏z˜Øı∫ ïÛØ ©ı (A)Æ∏uız >>
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g

The glory of the Name of Lord Shiva
cannot be established through reasoning
and intellect. It can certainly be
experienced or realized only through
devotion, faith and constant repetition of
the Name and singing His hymns with
Bhava. When one sings the hymns of Lord
Shiva, he is in tune with the Lord. The
individual mind melts in the cosmic mind.
He who sings the hymns becomes one with
Lord Shiva.

Shiva-Mahimna Stotram, the Hymn on
the Greatness of Shiva is considered as one
of the best hymns in Sanskrit literature. It is
grand in conception, sublime in diction and
uplifting in its influence. It goes without
saying that persons who recite it after
knowing its meaning will have great
Spiritual benefit.
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Mount Kailas, the abode of Lord Shiva

Visit : 
www.shaivam.org


